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(c) Mouila, le 28 Avril 1998 - 
Tous droits réservés

Remarques: Oeuvre dédiée par l'auteur à son grand oncle Feu 
l'Abbé Joseph MINTSA-MI-MBA.

Cette fugue qui peut être exécuté tant dans une célébration 
solennelle que lors d'un concert de musique sacrée, est l'expression 
de la première phrase du psaume 22 (Le Seigneur est mon Berger) 
qui ici est répété avec instance, par l'auteur pour montrer combien le 

Seigneur veille sans cesse sur ses enfants.

AndanteAndante
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----------------------**********----------------------

NDJIE A NE M'BAGHELE WOM
(Le Seigneur est mon Berger)

Texte et Musique: Ange Bruno OBAME SIMA
Retranscription : Arland Narcisse ELLA 

----------------------**********----------------------

 = 100

           
Ndjié a ne Ndjié a ne

Soprano

           
Ndjié a ne Ndjié a ne

Alto


          

Ndjié a ne Ndjié a ne

Ténor

           
Ndjié a ne Ndjié a ne

Basse

3               
a ne, a ne, Ndjié' ña ne mbarghe le wom!

S

                
a ne, a ne, Ndjié' é ña ne mbarghe le wom!

A


               

a ne, a ne, Ndjié' é ña ne mbarghe le wom!

T

          
a ne mbaghe le wom.

B.

6                 
Ndjié' a ne mbarghe le wom, me se ki dzeng dzom a dzom.

S

10                  
Ndjié' a ne nka le wom, ma yi ki dzom é zing o hé na

S
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14                
Ndjié é ña ne baghe le wom

S

                 
Ndjié' a ne mbarghe le wom, me se ki dzeng dzom a dzom.

A

18                 
Ndjié é ña ne nka le wom. O hé na

S

                  
Ndjié' a ne nka le wom ma yi ki dzom é zing o hé na

A

22            
Ndjié é ña ne baghe le

S

           
Ndjié é ña ne baghe le

A


             
Ndjié' a ne mbaghe le wom me se ki dzeng dzom a

T

25                    
wom Ndjié é ña ne nka le wom o hé, o

S

                   
wom Ndjié é ña ne nka le wom.

A

                     
dzom. Ndjié' a ne nka le wom Ma yi ki zom é zing o hé, o

T

30                     
hé o hé, o hé na o hé, o hé Ndjié a ne mbaghe le

S

                       
O hé, o hé o hé, o hé na o hé, o hé Ndjié a ne mbaghe le

A

                
hé o hé, o hé na Ndjié é ña ne

T

           
Ndjié a ne mbaghe le wom

B.

----------------------**********----------------------
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34                           
wom o hé, o hé. Ndjié a ne nka le wom o hé na ma yi ki dzomé zing é

S

                           
wom o hé, o hé. Ndjié a ne nka le wom o hé na ma yi ki dzomé zing é

A

                    
mbaghe le wom. Ma yi ki dzom é

T

                      
me se ki dzeng dzom a dzom. Ndjié a ne nka le wom ma yi ki dzomé

B.

39                    
zing o hé na Ndjié a ne mbaghe le wom. me se ki dzeng dzom a

S

                   
zing o hé na Ndjié a ne mbaghe le wom. me se ki dzeng dzom a

A

                   
zing o hé na Ndjié a ne mbaghe le wom. me se ki dzeng dzom a

T

                   
zing. O hé, na Ndjié a ne mbaghe le wom. me se ki dzeng dzom a

B.

43                     
dzom Ndjié a ne nka le wom. ma yi ki dzom é zing. 

S

                    
dzom Ndjié a ne nka le wom. O hé na ma yi ki dzom é zing. 

A


                   
dzom Ndjié a ne nka le wom. ma yi ki dzom é zing. 

T

                    
dzom Ndjié a ne nka le wom. ma yi ki dzom é zing. 

B.

----------------------**********----------------------
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48               
Ndjié a ne mbaghe le wom me se ki dzeng dzom a

S

          
Ndjié a ne mbaghe le wom ma dzeng ki

A

51                
dzom. Ndjié a ne nka le wom, ma yi ki dzom é

S

                 
dzom. Ndjié a ne nka le wom, ma yi ki dzom é

A


                  
Ndjié a ne mbaghe le wom Ndjié a ne mbaghe le wom ma yi dzom é

T

            
Ndjié a ne mbaghe le wom ma yi dzom é

B.

55                    
zing o hé, o hé, o hé, o hé, o hé na Ndjié a ne mbaghe le

S

                   
zing o hé, o hé, o hé, o hé, o hé na Ndjié a ne mbaghe le

A

                   
zing o hé, o hé, o hé, o hé, o hé na Ndjié a ne mbaghe le

T

                   
zing o hé, o hé, o hé, o hé, o hé na Ndjié a ne mbaghe le

B.

----------------------**********----------------------
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PRONOCIATION PRONOCIATION 

Ndjié =  Ndjé 
M'baghele = M'barle 
dzeng = se prononce avec le ''g'' avalé dans une intonation aigue
ezing = se prononce avec le ''g'' avalé dans une intonation grave dans 
un son ''zi'' et non ''zin''
ña = gna
o-hé = owé

TRADUCTION TRADUCTION 

Le Seigneur est mon berger, je ne manquerai de rien!
le Seigneur est mon protecteur, rien ne saurai me manquer

ATTENTION : ATTENTION : 

En cas de soucis dans la prononciation, 
Contactez l'éditeur.
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Cresc. Rit.Cresc. Rit.

59              
wom, me se ki dzeng dzom a dzom.

S

              
wom, me se ki dzeng dzom a dzom.

A


                
Ndjié a ne mbaghe le me se ki dzeng dzom a Ndjié a ne mbaghe le

T

              
wom, me se ki dzeng dzom a dzom.

B.

62                      
Ndjié a ne nka le wom, ma yi ki dzom é zing o hé, o hé na

S

                       
Ndjié a ne nka le wom, o hé na ma yi ki dzom é zing o hé, o hé na

A


                      

Ndjié a ne nka le wom, ma yi ki dzom é zing o hé, o hé na

T

                      
Ndjié a ne nka le wom, ma yi ki dzom é zing o hé, o hé na

B.

67                
Ndjié a ne mbaghe le wom, Ndjié a ne nka le wom,

S

                
Ndjié a ne mbaghe le wom, Ndjié a ne nka le wom,

A


                  

Ndjié a ne mbaghe le Ndjié a ne mbaghele Ndjié a ne nka le wom,

T

                
Ndjié a ne mbaghe le wom, Ndjié a ne nka le wom,

B.

----------------------**********----------------------
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